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Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

ר1 הַדָּבָ֞
Реч
H1697

אֲשֶׁר־
која

הָיָה֤
дође
H1961

ל־ אֶֽ
к
H0413

֙ יִרְמְיָה֙וּ
Јеремији
H3414

מֵאֵת֣
од
H0854

יְהוָ֔ה
Господа
H3068

׀אַחַר֣ 
пошто

ח שַׁלַּ֣
га–пусти
H7971

אֹת֗וֹ
×
H0853

ן נְבוּזַרְאֲדָ֛
Невузарадан
H5018

רַב־
заповедник

ים טַבָּחִ֖
гарде
H2876

מִן־
из

רָמָה֑ הָֽ
Раме
H7414

בְּקַחְתּ֣וֹ
кад–га–узе
H3947

אֹת֗וֹ
×
H0853

וְהֽוּא־
а–он–беше
H1931

אָס֤וּר
везан
H0631

אזִקִּים֙ בָּֽ
у–окове
H0246

בְּת֨וֹךְ
међу
H8432

כָּל־
свим
H3605

גָּל֤וּת
изгнаницима
H1546

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
јерусалимским
H3389

ה יהוּדָ֔ וִֽ
и–јудејским
H3063

ים הַמֻּגְלִ֖
који–бејаху–одвођени
H1540

לָה׃ בָּבֶֽ
у–Вавилон
H0894

Reč koja dođe Jeremiji od Gospoda kad ga Nevuzardan zapovednik stražarski pusti iz Rame uzevši ga pošto beše 
okovan u verige među svim robljem jerusalimskim i Judinim, koje se vođaše u Vavilon.

ח2 וַיִּקַּ֥
И–узе
H3947

רַב־
заповедник

ים טַבָּחִ֖
гарде
H2876

לְיִרְמְיָה֑וּ
Јеремију
H3414

וַיֹּ֣אמֶר
и–рече
H0559

יו אֵלָ֔
му
H0413

יְהוָה֣
Господ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
Бог–твој
H0430

דִּבֶּר֙
говораше
H1696

אֶת־
×
H0853

הָרָעָה֣
зло

את הַזֹּ֔
ово
H2063

אֶל־
над
H0413

הַמָּק֖וֹם
местом
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
овим
H2088

I uzevši zapovednik stražarski Jeremiju reče mu: Gospod Bog tvoj izreče ovo zlo za ovo mesto;

א3 וַיָּבֵ֥
и–доведе
H0935

וַיַּ֛עַשׂ
и–учини

יְהוָה֖
Господ
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֣
како

ר דִּבֵּ֑
рече
H1696

י־ כִּֽ
јер

חֲטָאתֶ֤ם
згрешисте
H2398

יהוָה֙ לַֽ
Господу
H3068

א־ ֹֽ וְל
и–не
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֣
послушасте
H8085

בְּקוֹל֔וֹ
глас–његов

וְהָיָה֥
и–зато–вам–се
H1961

לָכֶ֖ם
×

]דבר[
×
H1697

ר( )הַדָּבָ֥
ово
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
догоди
H2088

i nanese i učini kako reče, jer zgrešiste Gospodu i ne slušaste glas Njegov, zato vas snađe ovo.

ה4 וְעַתָּ֞
А–сада
H6258

הִנֵּ֧ה
ево
H2009

יךָ פִתַּחְתִּ֣
ослободио–сам–те

הַיּ֗וֹם
данас
H3117

ן־ מִֽ
од

֮ הָאזִקִּים
окова
H0246

ר אֲשֶׁ֣
који–су

עַל־
на

יָדֶךָ֒
рукама–твојим
H3027

אִם־
ако

ט֨וֹב
ти–је–добро

יךָ בְּעֵינֶ֜
у–очима–твојим

לָב֧וֹא
да–пођеш
H0935

י אִתִּ֣
са–мном
H0854

ל בָבֶ֗
у–Вавилон
H0894

בֹּ֚א
пођи
H0935

ים וְאָשִׂ֤
и–пазићу

אֶת־
×
H0853

֙ עֵינִי
оком–својим

יךָ עָלֶ֔
на–тебе

וְאִם־
а–ако

ע רַ֧
ти–није–добро

בְּעֵינֶי֛ךָ
у–очима–твојим

לָבֽוֹא־
да–пођеш
H0935

י אִתִּ֥
са–мном
H0854

בָבֶ֖ל
у–Вавилон
H0894

חֲדָ֑ל
остани
H2308

רְאֵה֙
види
H7200

כָּל־
сва
H3605

הָאָרֶ֣ץ
земља
H0776

יךָ לְפָנֶ֔
пред–тобом–је
H6440

אֶל־
куд
H0413

ט֨וֹב
ти–је–добро

וְאֶל־
и–куд
H0413

ר הַיָּשָׁ֧
ти–је–по–вољи
H3477

בְּעֵינֶי֛ךָ
×

לָלֶ֥כֶת
да–идеш
H3212

מָּה שָׁ֖
тамо
H8033

ךְ׃ לֵֽ
иди
H3212
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Ali sada, evo, ja te opraštam danas veriga što su ti na rukama; ako ti je volja poći sa mnom u Vavilon, hodi, ja ću 
se brinuti za te; ako li ti nije volja poći sa mnom u Vavilon, a ti nemoj; evo, sva ti je zemlja otvorena, idi kuda god 
hoćeš i kuda ti je drago.

וְעוֹדֶ֣נּו5ּ
А–док–се–још
H5750

א־ ֹֽ ל
не–беше
H3808

יָשׁ֗וּב
вратио
H7725

בָה וְשֻׁ֡
врати–се
H7725

אֶל־
ка
H0413

גְּדַלְיָה֣
Гедалији

בֶן־
сину

ם אֲחִיקָ֣
Ахикамовом
H0296

בֶּן־
сину

ן שָׁפָ֡
Шафановом

אֲשֶׁר֩
кога

יד הִפְקִ֨
постави

לֶךְ־ מֶֽ
краљ
H4428

ל בָּבֶ֜
вавилонски
H0894

בְּעָרֵ֣י
над–градовима

ה יְהוּדָ֗
јудејским
H3063

ב וְשֵׁ֤
и–живи
H3427

אִתּוֹ֙
с–њим
H0854

בְּת֣וֹךְ
међу
H8432

ם הָעָ֔
народом

א֠וֹ
или

אֶל־
куд
H0413

כָּל־
год
H3605

ר הַיָּשָׁ֧
ти–је–по–вољи
H3477

בְּעֵינֶי֛ךָ
×

לָלֶ֖כֶת
да–идеш
H3212

לֵךְ֑
иди
H3212

וַיִּתֶּן־
и–даде
H5414

ל֧וֹ
му

רַב־
заповедник

ים טַבָּחִ֛
гарде
H2876

אֲרֻחָ֥ה
храну
H0737

וּמַשְׂאֵ֖ת
и–дар
H4864

הוּ׃ יְשַׁלְּחֵֽ וַֽ
и–отпусти–га
H7971

Ili kad se on još ne vraća, otidi k njemu, Godoliji sinu Ahikama, sina Safanovog, kog je postavio car vavilonski nad 
gradovima Judinim, i ostani s njim među narodom, ili idi kuda ti je drago. I dade mu zapovednik stražarski 
brašnjenice i dar, i otpusti ga.

א6 ֹ֧ וַיָּב
И–дође
H0935

יִרְמְיָה֛וּ
Јеремија
H3414

אֶל־
ка
H0413

גְּדַלְיָה֥
Гедалији

בֶן־
сину

ם אֲחִיקָ֖
Ахикамовом
H0296

תָה הַמִּצְפָּ֑
у–Миспу
H4708

וַיֵּ֤שֶׁב
и–настани–се
H3427

אִתּוֹ֙
с–њим
H0854

בְּת֣וֹךְ
међу
H8432

ם הָעָ֔
народом

ים הַנִּשְׁאָרִ֖
који–преоста
H7604

רֶץ׃ בָּאָֽ
у–земљи
H0776

ס
×

I tako dođe Jeremija ka Godoliji, sinu Ahikamovom u Mispu, i osta s njim u narodu, koji još osta u zemlji.

7֩ וַיִּשְׁמְעוּ
И–чуше
H8085

כָל־
сви
H3605

י שָׂרֵ֨
заповедници
H8269

ים הַחֲיָלִ֜
војни
H2428

ר אֲשֶׁ֣
који–бејаху

ה בַּשָּׂדֶ֗
у–пољу

הֵמָּ֚ה
они
H1992

ם וְאַנְשֵׁיהֶ֔
и–људи–њихови
H0376

י־ כִּֽ
да

יד הִפְקִ֧
је–поставио

לֶךְ־ מֶֽ
краљ
H4428

בָּבֶ֛ל
вавилонски
H0894

אֶת־
×
H0853

גְּדַלְיָה֥וּ
Гедалију

בֶן־
сина

ם אֲחִיקָ֖
Ахикамовог
H0296

בָּאָרֶ֑ץ
над–земљом
H0776

י  ׀וְכִ֣
и–да

יד הִפְקִ֣
му–је–поверио

אִתּ֗וֹ
×
H0854

ים אֲנָשִׁ֤
људе
H0376

וְנָשִׁים֙
и–жене
H0802

ף וָטָ֔
и–децу
H2945

ת וּמִדַּלַּ֣
и–од–сиромаха

רֶץ הָאָ֔
земаљских
H0776

ר מֵאֲשֶׁ֥
оне–који

א־ ֹֽ ל
не–бејаху
H3808

הָגְל֖וּ
одведени
H1540

לָה׃ בָּבֶֽ
у–Вавилон
H0894

A sve vojvode što behu u polju i ljudi njihovi kad čuše da je car vavilonski postavio Godoliju, sina Ahikamovog, 
nad zemljom, i da je na njemu ostavio ljude i žene i decu između siromašnog naroda u zemlji, koji ne bi odveden 
u Vavilon,

https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/296.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2876.htm
https://biblehub.com/hebrew/737.htm
https://biblehub.com/hebrew/4864.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/296.htm
https://biblehub.com/hebrew/4708.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/296.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm


או8ּ וַיָּבֹ֥
И–дођоше
H0935

אֶל־
ка
H0413

גְּדַלְיָה֖
Гедалији

תָה הַמִּצְפָּ֑
у–Миспу
H4708

וְיִשְׁמָעֵא֣ל
и–Исмаило
H3458

בֶּן־
син

הוּ נְתַנְיָ֡
Нетанијин
H5418

וְיוֹחָנָן֣
и–Јоханан
H3110

וְיוֹנָתָ֣ן
и–Јонатан
H3129

בְּנֵֽי־
синови

רֵחַ קָ֠
Карејини
H7143

וּשְׂרָיָ֨ה
и–Сераја
H8304

בֶן־
син

מֶת תַּנְחֻ֜
Тануметов
H8576

׀וּבְנֵי֣ 
и–синови

]עופי[
×
H5778

)עֵיפַי֣(
Ефајеви
H5778

י הַנְּטֹפָתִ֗
Нетофатјанин
H5200

֙ יזַנְיָה֙וּ וִֽ
и–Језанија
H3153

בֶּן־
син

י עֲכָתִ֔ הַמַּ֣
Махакатијин
H4602

מָּה הֵ֖
они
H1992

ם׃ וְאַנְשֵׁיהֶֽ
и–људи–њихови
H0376

dođoše u Mispu ka Godoliji Ismailo sin Netanijin i Joanan i Jonatan sinovi Karijini, i Seraja sin Tanumetov i sinovi 
Jofije Netofaćanina, i Jezanija sin nekog Mahaćanina, oni i ljudi njihovi.

ע9 וַיִּשָּׁבַ֨
И–закле–се
H7650

ם לָהֶ֜
им

הוּ גְּדַלְיָ֨
Гедалија

בֶן־
син

ם אֲחִיקָ֤
Ахикамов
H0296

בֶּן־
син

֙ שָׁפָן
Шафанов

וּלְאַנְשֵׁיהֶם֣
и–људима–њиховим
H0376

ר לֵאמֹ֔
говорећи
H0559

אַל־
не
H0408

ירְא֖וּ תִּֽ
бојте–се
H3372

מֵעֲב֣וֹד
служити
H5647

ים הַכַּשְׂדִּ֑
Халдејцима
H3778

שְׁב֣וּ
останите
H3427

רֶץ בָאָ֗
у–земљи
H0776

וְעִבְד֛וּ
и–служите
H5647

אֶת־
×
H0853

לֶךְ מֶ֥
краљу
H4428

בָּבֶ֖ל
вавилонском
H0894

וְיִיטַ֥ב
па–ће–вам–бити–добро
H3190

ם׃ לָכֶֽ
—

I zakle se Godolija sin Ahikama sina Safanovog njima i ljudima njihovim govoreći: Ne bojte se službe Haldejcima; 
ostanite u zemlji, i služite caru vavilonskom, i dobro će vam biti.

י10 וַאֲנִ֗
А–ја
H0589

הִנְנִי֤
ево
H2009

יֹשֵׁב֙
настанићу–се
H3427

ה בַּמִּצְפָּ֔
у–Миспи
H4709

עֲמֹד֙ לַֽ
да–стојим
H5975

לִפְנֵי֣
пред
H6440

ים הַכַּשְׂדִּ֔
Халдејцима
H3778

ר אֲשֶׁ֥
који

אוּ יָבֹ֖
буду–долазили
H0935

אֵלֵי֑נוּ
к–нама
H0413

ם וְאַתֶּ֡
а–ви

֩ אִסְפוּ
сабирајте
H0622

יִן יַ֨
вино
H3196

יִץ וְקַ֜
и–летину
H7019

מֶן וְשֶׁ֗
и–уље
H8081

֙ וְשִׂמ֙וּ
и–ставите

ם בִּכְלֵיכֶ֔
у–судове–своје
H3627

וּשְׁב֖וּ
и–настаните–се
H3427

בְּעָרֵיכֶ֥ם
у–градовима–својим

אֲשֶׁר־
које

ם׃ תְּפַשְׂתֶּֽ
држите
H8610

A ja evo ću stajati u Mispi da dočekujem Haldejce koji će dolaziti k nama; a vi berite vinograde i voće i ulje, i 
ostavljajte u sudove svoje, i stojte u gradovima svojim koje držite.

וְגַם11֣
И–такође
H1571

ל־ כָּֽ
сви
H3605

ים הַיְּהוּדִ֡
Јудејци
H3064

אֲשֶׁר־
који

׀בְּמוֹאָב֣ 
бејаху–у–Моаву
H4124

וּבִבְנֵֽי־
и–међу–синовима

עַמּ֨וֹן
Амоновим
H5983

וּבֶאֱד֜וֹם
и–у–Едому
H0123

ר וַאֲשֶׁ֤
и–који

בְּכָל־
бејаху–у–свим
H3605

אֲרָצוֹת֙ הָֽ
земљама
H0776

ׁמְע֔וּ שָֽ
чуше
H8085

י־ כִּֽ
да

נָתַ֧ן
је–дао
H5414

לֶךְ־ מֶֽ
краљ
H4428

בָּבֶ֛ל
вавилонски
H0894

ית שְׁאֵרִ֖
остатак
H7611

יהוּדָ֑ה לִֽ
Јуди
H3063

֙ וְכִי
и–да

יד הִפְקִ֣
је–поставио

ם עֲלֵיהֶ֔
над–њима

אֶת־
×
H0853

גְּדַלְיָה֖וּ
Гедалију

בֶּן־
сина

ם אֲחִיקָ֥
Ахикамовог
H0296

בֶּן־
сина

ן׃ שָׁפָֽ
Шафановог

Tako i svi Judejci, koji behu među Moavcima i sinovima Amonovim i Edomcima i po svim zemljama, čuvši da je car 
vavilonski ostavio ostatak u Judeji i postavio nad njima Godoliju sina Ahikama sina Safanovog,
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בו12ּ וַיָּשֻׁ֣
И–вратише–се
H7725

כָל־
сви
H3605

ים הַיְּהוּדִ֗
Јудејци
H3064

מִכָּל־
из–свих
H3605

הַמְּקֹמוֹת֙
места
H4725

ר אֲשֶׁ֣
у–која

נִדְּחוּ־
бејаху–расејани
H5080

ם שָׁ֔
×
H8033

אוּ וַיָּבֹ֧
и–дођоше
H0935

רֶץ־ אֶֽ
у–земљу
H0776

יְהוּדָ֛ה
Јудину
H3063

אֶל־
ка
H0413

גְּדַלְיָה֖וּ
Гедалији

תָה הַמִּצְפָּ֑
у–Миспу
H4708

וַיַּאַסְפ֛וּ
и–набраше
H0622

יַיִ֥ן
вина
H3196

יִץ וָקַ֖
и–летине
H7019

ה הַרְבֵּ֥
веома

ד׃ מְאֹֽ
много
H3966

פ
¶

vratiše se svi Judejci iz svih mesta kuda behu razagnani, i dođoše u zemlju Judinu ka Godoliji u Mispu, i nabraše 
vina i voća vrlo mnogo.

13֙ וְיֽוֹחָנָן
А–Јоханан
H3110

בֶּן־
син

חַ קָרֵ֔
Карејин
H7143

וְכָל־
и–сви
H3605

י שָׂרֵ֥
заповедници
H8269

ים הַחֲיָלִ֖
војни
H2428

ר אֲשֶׁ֣
који–бејаху

בַּשָּׂדֶ֑ה
у–пољу

אוּ בָּ֥
дођоше
H0935

אֶל־
ка
H0413

גְּדַלְיָה֖וּ
Гедалији

תָה׃ הַמִּצְפָּֽ
у–Миспу
H4708

A Joanan, sin Karijin i sve vojvode što behu u polju dođoše ka Godoliji u Mispu,

וַיֹּאמְר֣ו14ּ
И–рекоше
H0559

יו אֵלָ֗
му
H0413

עַ הֲיָדֹ֤
знаш–ли
H3045

תֵּדַע֙
заиста
H3045

י כִּ֞
да

׀בַּעֲלִ֣יס 
Валис
H1185

מֶלֶ֣ךְ
краљ
H4428

בְּנֵֽי־
синова

עַמּ֗וֹן
Амонових
H5983

שָׁלַח֙
посла
H7971

אֶת־
×
H0853

יִשְׁמָעֵא֣ל
Исмаила
H3458

בֶּן־
сина

נְתַנְיָ֔ה
Нетанијиног
H5418

לְהַכֹּתְךָ֖
да–те–убије
H5221

נָפֶ֑שׁ
×
H5315

וְלאֹ־
али–не
H3808

ין הֶאֱמִ֣
поверова
H0539

ם לָהֶ֔
им

גְּדַלְיָה֖וּ
Гедалија

בֶּן־
син

ם׃ אֲחִיקָֽ
Ахикамов
H0296

i rekoše mu: Znaš li da je Valis car sinova Amonovih poslao Ismaila sina Netanijinog da te ubije? Ali im ne 
poverova Godolija, sin Ahikamov.

וְיוֹחָנָן15֣
А–Јоханан
H3110

בֶּן־
син

חַ קָרֵ֡
Карејин
H7143

אָמַר֣
рече
H0559

אֶל־
×
H0413

֩ גְּדַלְיָהוּ
Гедалији

תֶר בַסֵּ֨
тајно

ה בַּמִּצְפָּ֜
у–Миспи
H4709

ר לֵאמֹ֗
говорећи
H0559

אֵ֤לְכָה
да–идем
H3212

נָּא֙
молим–те
H4994

וְאַכֶּה֙
и–да–убијем
H5221

אֶת־
×
H0853

יִשְׁמָעֵא֣ל
Исмаила
H3458

בֶּן־
сина

נְתַנְיָ֔ה
Нетанијиног
H5418

ישׁ וְאִ֖
и–нико
H0376

א ֹ֣ ל
неће
H3808

יֵדָ֑ע
знати
H3045

לָמָּ֧ה
зашто
H4100

כָּה יַכֶּ֣
да–те–убије
H5221

פֶשׁ נֶּ֗
×
H5315

֙ צוּ וְנָפֹ֨
па–да–се–распрше

כָּל־
сви
H3605

ה יְהוּדָ֔
Јудејци
H3063

הַנִּקְבָּצִ֣ים
који–су–се–скупили
H6908

יךָ אֵלֶ֔
око–тебе
H0413

ה וְאָבְדָ֖
и–да–пропадне
H0006

ית שְׁאֵרִ֥
остатак
H7611

ה׃ יְהוּדָֽ
Јудин
H3063

Tada Joanan, sin Karijin, reče Godoliji nasamo u Mispi govoreći: Idem da ubijem Ismaila sina Netanijinog, niko 
neće doznati. Zašto da te ubije i da se raseju svi Judejci koji su se skupili oko tebe i da propadne ostatak Judin?

אמֶר16 וַיֹּ֨
Али–рече
H0559

גְּדַלְיָה֤וּ
Гедалија

בֶן־
син

אֲחִיקָם֙
Ахикамов
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Јоханану
H3110

בֶּן־
сину

חַ קָרֵ֔
Карејином
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ל־ אַֽ
не
H0408

]תעש[
×

ה( )תַּעֲשֵׂ֖
чини
H6213

אֶת־
×
H0853

הַדָּבָר֣
ствар
H1697

הַזֶּ֑ה
ову
H2088

י־ כִּֽ
јер

קֶר שֶׁ֛
лаж
H8267

ה אַתָּ֥
ти

דֹבֵ֖ר
говориш
H1696

אֶל־
о
H0413

אל׃ יִשְׁמָעֵֽ
Исмаилу
H3458

ס
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Ali Godolija, sin Ahikamov, reče Joananu sinu Karijinom: Nemoj to činiti, jer nije istina šta kažeš za Ismaila.


